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Tafel, Table, Plan, Tav. 1

x=Verschleilteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehor
g x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
= x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
PendelbocK........ccccovevviiiiiiiciic, Pendants headrack....... Attelage pendule
1141262 | o PendelbocK........ccoeoviirieirececs e Pendants headrack..............c........ Attelage pendule
21123300 | o Bundbuchse @ 35.........cccovveiviieie e Flange sleeve.........ccccoeevrieiviinnnne Douille a collet
3]123272 | o Bundbuchse @ 60..........c.ccoevvrerieieneiseee e Flange sleeve.........cccccoeevreiviinnnne Douille a collet
41127447 | o Spannstift ISO 8752-10X85-A-ST.......cceeeerrvrinnens, Tensioning Pin.......ccccceeeeerervrenns Goupille de serrage
51127429 | o Spannstift ISO 8752-16X85-A-ST......cccceevrvervrernns, Tensioning Pin.......cccceveeerervrenns Goupille de serrage
6 [ 115989 | o Scheibe DIN 126 -26 -AOC.........ccccevirirrceriririenen. WaSher.......cocoiiiriiececeees Rondelle
7| 140330 | x Druckfeder.......ovveeiiiceee e, Compression SPring.......c....ovoee Ressort de pression
81108292 | o Kegelschmiernippel AS 8x1 DIN 71412................ Conical grease nipple.................. Graisseur conique
91140189 | o ANSCHIAG. ... e S]] o S Butée
10| 107465 | o Spannstift ISO 8752-8x40-A-ST Dacromet............ Tensioning Pin.......ccccceeeeerervrenns Goupille de serrage
11] 123270 | o StufenboIZEN........ccvevvieee e, Bolt of link assembly................... Boulon gradué du bras de guidage
12] 140191 | o TragbalKen........coooveiieicieeceee s Supporting beam.........ccccooveeervenen. Poutre
13| 115980 | o Scheibe DIN 125-23-A0C....... ... Washer........ccc....... ....Rondelle
141 122641 | o BOIZEN.....ociiii e PN .... Boulon
15] 107452 | o Spannstift ISO 8752-6x40-A-ST Dacromet..... .... Tensioning pin.... .... Goupille de serrage
16| 105186 | o Scheibe DIN 125-13-A0C........ccccoverinrnceninerienens WaSher ..o Rondelle
17] 124980 | o Senkschraube DIN 7991-M 12x25-8.8-A0C.......... Countersunk SCreW.............cveuenee. Vis a téte conique
18] 121735 | o SChIEDET ..ot SHAE ..o Verrou
19| 116686 | o 6kt.-Mutter DIN 934-M12-8-A0C .......ccccvvverveunnnen. Hexagonal Nut.........cccccevveviennnn, Ecrou hexagonal
20| 118097 | o 6kt.-Mutter DIN 936-M12-8-A0C .......ccccoeervevennen. Hexagonal Nut..........ccccovveviennn, Ecrou hexagonal
21| 117726 | o 6kt.-Schraube DIN 933-M 12x60-8.8-A0C............ Hexagonal bolt...........ccccccvvvernene Boulon hexagonal
22| 140065 | o Gelenkwellenhalter............ccovoevviiiieineeniee e P.t.o.-shaft holder...........c......... Support de I'arbre de transmission
23| 116672 | o 6kt.-Schraube DIN 933-M10x40-8.8-A0C Vpl...... Hexagonal bolt...........cc.ccceevvuenee Boulon hexagonal
241 124445 | o Tellerfeder 28X10,2X1 VEIZ.......ccovvveereeerieiannnne DiSC SPring.....cccvvvevrereeerieieseenn, Ressort a disques
251 108441 | o 6kt.-Mutter DIN 985-M10-8-A0C .......ccccoeeveveneen. Hexagonal Nut..........ccecovvevienns, Ecrou hexagonal
26| 108671 | x Klappstecker 10 DIN 11023 ZN 3.......cccocvvvvivrvenene Folding plug........ccoeevvevvriricnne Esses d'essieu
271 140016 | o Oberlenkerstufenbolzen Norm 2..........ccccocvvvevenene. Bolt of upper link assembly......... Boulon gradué du bras de guidage supérieur
28] 140694 | o Kettenlasche.........ccccoconiiiinnnne ... Maillon
29| 164676 | x Schakel 7/16" RR-C-271. .. Manille
30 140446 | o Lasche......... ... Eclisse
31| 121980 | o ZUGFEAET.....veveiceee e Ressort de tension
32] 128429 | o Kette DIN 762-3-10x50 TZN 6 Glieder.................. ChaiN...c.coccicree Chaine
90| 140726 | o Satz Abziehbilder KM 310 FP.......cccoooeveeviiiinnne Set of decals........cccoovevreiviennennn. Jeu d' étiquettes
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Tafel, Table, Plan, Tav. 2

x=Verschleilteil *=Kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr

g x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment

5 x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange s=Equipement special
pos| Nr. E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece

LenkerbocK........cccccovevviiiiiciien, Guide.......ccoeveiieieeeee, Support de direction

1| 140374 0 LenKerboCK........ccoveerveiiiieeeseienesee e LU Lo PR Support de direction
2| 117726 0 6kt.-Schraube DIN 933-M 12x60-8.8-A0C......... Hexagonal bolt.........c..ccocoovvevnicicinns Boulon hexagonal
3| 116686 0 6kt.-Mutter DIN 934-M 12-8-A0C .........cccevnene Hexagonal nut.........ccccoevvicereinricncnne Ecrou hexagonal
41 118097 0 6kt.-Mutter DIN 936-M 12-8-A0C .........ccceeveee Hexagonal nut.........ccccoevvvereinncneene Ecrou hexagonal
5[ 121735 0 SChIEDEN ...t SHAEr. .o Verrou
6 | 124980 0 Senkschraube DIN 7991-M 12x25-8.8 ............... Countersunk SCreW.........coveevveervennnenns Vis a téte conique
7 | 105186 0 Scheibe DIN 125-13-A0C........ccccceieninnrenerininnes WaASher ... Rondelle
8 | 127997 0 6kt.-Schraube DIN 933-M 16x170-8.8-A0C ...... Hexagonal bolt.........c..ccocoovvevnicicinns Boulon hexagonal
9 [ 131343 0 2770 = IO 2710 ] A Etrier
10| 121980 0 N[0 ] (=T [-] USRS Pulling SPring......c.ccceeevveivnieneiesenniens Ressort de tension
11| 107452 0 Spannstift ISO 8752-6x40-A-ST Dacromet......... Tensioning PiN......coeeeerrneeiernineenns Goupille de serrage
12| 115989 0 Scheibe DIN 126-26-A0C...........ccceoernrrienirinnenns WaASher ... Rondelle
13| 140479 0 Bolzen 25x254 TN Boulon
141 107451 0 Spannstift ISO 8752-6x36-A-ST Dacromet......... Tensioning Pin .....cccevevveivrereeereennnn Goupille de serrage
15| 115980 0 Scheibe DIN 125-23-A0C cee WaASHET ... Rondelle
16| 140743 0 BOIZEN .. PN Boulon
17] 140193 0 Lenkerlasche.........ccoovevveiceneenesesees e Steering tongUE........covvervevrerererieeens Eclisse de direction
18| 132364 0 GIEISTUCK. ... ST .o Piéce coulissante
19| 108294 0 Kegelschmiernippel AS 6 DIN 71412.................. Conical grease nipple........cccceevvvrvinnns Graisseur conique
20| 140023 0 Bolzen 22X268..........cccooviiicien PN Boulon
21| 140019 0 StellriNg...covvevceeeec e Adjusting ring.......cccceeevevveceneienenreeenns Bague de réglage
22| 140020 0 Distanzbuchse 37 mm.......cccccooevvviiiiiicinee Distance bushing..........ccccoevvevvreivinnns Douille d'écartement
23| 140431 0 Distanzbuchse 29 mm........ccccoeevviiiieiccnncne Distance bushing..........ccccoeevevvrervinnns Douille d'écartement
24| 140432 0 Bolzen 22X178.......coiiiiecie s PN Boulon
26| 111895 X HalteSChNUT......cvcvicice e Holding rope.......ccccovvevveivsereesecieens Corde de retenue
27| 124053 X Klappstecker 6x42 DIN 11023 ZN3.................... Folding plug.......ccoeevvievieireieicsereiens Esses d'essieu
28| 140440 0 Begrenzungsstrebe.........covveveeveicieseeseee e Limit Strut.. ... Entretoise de limitation
29| 127138 0 SVK-ST-Halter mit Mutter..... ... Support with NUL........ccccovviereeee Support avec écrou
30| 115979 0 Scheibe DIN 125-17-A0C................. e WaShEr . Rondelle
31| 116688 0 6kt.-Mutter DIN 934-M 16-8-A0C.... .... Hexagonal nut.........ccccovevvernicicninns Ecrou hexagonal
90| 140727 0 Satz Abziehbilder KM 310 FZ.........cccoovvvvvinnns Set of decals........ccceevvevieivneieiiieeins Jeu d' étiquettes
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Tafel, Table, Plan, Tav.

x=Verschleilteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehor
g x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
5 x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange s=Equipement special
pos| Nr. E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
Tragketten, Hydraulik, ...................... Carrying chain, hydraulic Chaine porteuse, hydraulique,
1107452 | o Spannstift ISO 8752-6x40-A-ST Dacromet............... Tensioning PiN.......ccoceevvereeieriererenens, Goupille de serrage
2| 140016 | o Oberlenkerbolzen Norm I........c.ccoevvveieienieiiierieenn, Bolt of upper link assembly............... Boulon du bras de guidage, supérieur
3| 108671 | x Klappstecker 10 DIN 11023 ZN 3.......cccccovvvrveernennnn, Folding plug......ccccovvevveierenrcieene, Esses d'essieu
4114069 | o Kettenlasche........ccoevieiieiecc e, LI L4 [V 1T Maillon
5 [ 164676 | x Schékel 7/16" RR-C-271......cccooveinrncenreieeeee Shackle........cceeeiiiiicee Manille
6 [ 128370 | o Kette DIN 762-3-10x50 TZN 13 Glieder................... Chain.....ccooviiiec e Chaine
7 (130391 o SPANNSChIOR.......ceiiiciirec e Turn buckle.......cocooeoinicciniicie Manchon de serrage
8 [ 127743 | o Spannstift ISO 8752-6x16-A-ST Dacromet............... Tensioning PiN......cccoveeeererneieninnins Goupille de serrage
9140014 | o Gelenkwellenhalter............ccccovveiviieneieneinse e P.t.o.-shaft holder.........c..ccccoevrverrnenene Support de I'arbre de transmission
10| 116672 | 0 6kt.-Schraube DIN 933-M10x40-8.8-A0C Vpl.......... Hexagonal bolt..........ccccoeeevvervcnnee, Boulon hexagonal
11) 124445 | o Tellerfeder 28X10,2X1......ccccevvrerieireieerieesieeeeeenes DiSC SPriNg....cccevvvevrerirerieesieieeenns Ressort a disques
12] 108441 | o 6kt.-Mutter DIN 985-M 10-8-A0C.........ccoevrvevrrenne, Hexagonal NUt.........cccceevveivniercniienns Ecrou hexagonal
13] 121071 | o SVK-Stecker mit Staubmuffe ... Plug with socket..... ... Fiche avec manchon
14] 122755 | o [ (03] USRS Throttle.....coovvveeviiiceee, ... Dispositif d'étranglement
15| 127217 | o Einstellbare L-Verschraubung EVL 12-PLM A3C.... Adjustable screw fitting.... ... Raccord a vis en L réglable
16] 124370 | o Schneidring DPR 12-L/S A3C.......cccoceevvevvnierieriienns (01011 (100 [ oo TR Bague coupante
17] 124371 | o Uberwurfmutter M 12-L A3C........ccoooveveererirerenann. NUL. ot Ecrou-raccord
18] 127218 | o SVK-MUFFE...coiieeceee s SOCKEL....c.iieeieirscereee e Manchon
19| 122816 | x Hydraulikschlauch 3200 mm..........cccceovveiviieicnienen, Hydraulic hose..........ccocovvveivncieiennnn, Flexible hydraulique
20| 127133 | o W-Schottverschraubung WSV 12-PL A3C................ Bulkhead stuffing box with angle...... Raccordement a vis coudé
21] 122564 | x Hydraulikschlauch NW 10 1720 mm.........c.cccoeueuene. Hydraulic hOSe........c.ooveeiiriiienins Flexible hydraulique
221 127134 | o Einst. T-Verschraubung EVT 12-PS A3C.......ccceu... Adjustable screw fitting...........c........ Raccord a vis en T réglable
23| 127153 | o Reduzierverschraubung L 12-8 A3C..........ccccevvrvenenne. Reducing bolting...........cccoeeevevrienene. Raccord a vis réducteur
241 140441 | x Hydraulikschlauch NW 6 910 mm.........cccccooevevnee. Hydraulic hose..........cocoevvveivrierieiennnn, Flexible hydraulique
25| 127216 | o W-Schwenkverschraubung L 8 M..........ccccocvvveininene Swivelling screw fitting.................... Raccord fileté orientable
26] 132363 | o Druckzylinder 40/98...........ccoooiiiininnniienneeeeee Pressure cylinder...........ccccovveieninnnee Vérin de pression
26] 132365 | o Dichtungssatz 40MM...........ccoeeerrireninneeienseereneas Set 0f seals .....cceovvvvee Jeu de joints
271 140266 | o Einspannbuchse...........ccoevveviniicicceee e Tension bushing..... ... Douille de serrage
28| 108544 | o Klappstecker 12x45 DIN 11023 ZN 3... .... Folding plug........ ... Esses d'essieu
29] 132931 | o Bolzen............ .. Pin........ .. Boulon
30| 140697 | o Kettenlasche........ccoevveiieieiscce e, LI L4 [V 1T Maillon
Bei Bestellung von Dichtsatzen fir Hydraulik-......... When ordering gasket Kits for............ Pour toute commande de jeux de
Zylinder die Maschinennummer angeben.................. hydraulic cylinders please state......... joints pour vérins hydrauliques,
machine number............ccccoevvvrveenne. priere d' indiquer le numero
de la machine.
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Tafel, Table, Plan, Tav. 4

x=Verschleilteil *=Kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr

g g x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment

5> x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece

Mahtrager/Schwadformer............... Mower support/swathformer.. Support de faucheuse

11127933| 0] 0 6kt.-Schraube DIN 933-M 8x16-8.8-A0C Vpl....... Hexagonal bolt............c.ccccevevvieviiiiienne. Boulon hexagonal
21130022 0| o DECKEL .oevieiie et (0101 TS Couvercle
31122296( 0| o DIChtUNG.....ciiieeeeccececce e, SEAL.cuieieiccceeee s Joint
4 (140657]| o o BKE-WEIIE........ocveeeeee e Hexagonal shaft..............c.ccoceeeveiiininnne. Arbre hexagonal
51140527 o| o MENLFAGET ... cveveeeieietce e MOWEF SUPPOI.....cveerirereririerereesiereienns Support de faucheuse
61124763| 0| o Entliiftungsschraube R 1/2"..........c.coccoeveeeieencnnnas VENESCIEW ... Vis de purge
71109162 x | x Klappstecker 5 DIN 11 023 ZN 3.......cccccevevevevenenee. Folding plug......cccceeveveereieieieeeicieeee Esses d'essieu
81111895( x | x SicherungssChnUI..........c.cocveveeeeeeiiieceeeccccveeiaee Safety Cord......ooummmiiieeeeeeeeenas Cordon d'arrét
91141350( 0| o StEllaSChe.....c.cvcveveeeeeee e TONQUE.....cueeirieiieicecrctetcrere et Eclisse
10| 140526 o | o ZWisChenhebel........coovvvrieece e SWIVEl I8VET ... Levier intermediaire
11(122669| o | o Federbolzen.......cccceeeiccceccccceeeeeeeeee e, Clip-0n bOlt.....cocveeeeeeeeeeeeiee e Axe de ressort
12| 122555| o | o Druckfeder......ccovoviveiiiiiicecies e Compression SPring........ccoeeeeveeernrverens Ressort de pression
13(141291| o o Schwadscheibenhalter links.... ... Swath disc support, left..... ... Support de plaque a andrains, gauche
14(141290| o | o Schwadscheibenhalter recht.... ... Swath disc support, right... ... Support de plaque a andrains, droit
15| 140063| o | o Konsole, links.... .. Bracket, left..... ... Console, gauche
16| 140062| o | o KONSOIE, FECNLS. ...t Bracket, right........ccccceiieeeeeceeas, Console, droit
17(122303| o | o LagerbuChSe. ......ccveveveieieieeeeceeec e Bearing bush........cccoeviviviviccicccnne, Coussinet
18(108292| o | o Kegelschmiernippel AS8x1 DIN71412.................. Conical grease nipple........ccccceeevererenanne Graisseur conique
19( 140952| o | o Tragblgel KUrZ........cooovveieeieiesc e Support bracket short............ccoeevrveinnnnns Etrier de suspension court
21]140071) o] 0 SChwadsCheibe. ........ccveveveieeiciceec e SWath diSC.....cccvevereeieieieeeeeeeie e Plaque a andains
22|140026| 0| 0 WIiCKEISCNULZ.....cvvvvvvveieece e, Protection device against winding up.... Protection d'enroulement
23|117363| 0| 0 Rillenkugellager 6205-2RS DIN 625..................... Grooved ball bearing..........ccccocecevivviinns Roulement rainuré a billes
241116016| 0| o PaRscheibe 25x35x0,2 DIN 988...........cccccceveveunnen. Adjusting washer.............ccceeeeeeccrennnnn. Rondelle d'austage
25(116017| o] 0 Stiitzscheibe 25x35x2 DIN 988.........ccccceeervrvinenns Supporting plate........ccceevvvrreeierniienenns Rondelle de support
26|107381| 0] 0 Sicherungsring 52x2 DIN 472........ccccccceevvvervnnnnne. SNAP FNG..vviriririeieeee s Circlip intérieur
27(140052| o | 0 SCHEIDE. ... s WaAShET ... s Rondelle
28|126373| 0| 0 Zyl. Schraube DIN 912-M 10x20-8.8-A0C ........... Cheese head...........ccocoeeeieccccrirenennn. Vis a téte cylindrique
291231710 0 VersChlUBKAPPE. .....ccvvviveieiirece st Sealing cover... ... Chapeau de fermeture
30(141297| 0| 0 Tragbigel lang....... ... Support bracket long.. ... Etrier de suspension long
31|140207| o] 0 Schwadscheibe... ... Swath disc.... ... Plaque a andains
32(140738] x| x SChWadsCheibe. ......c.cvcveveveieieicccc e SWath diSC.....cccvevereieieiirieieeeeeieie e Plaque a andains
33]140213| 0| 0 SCHULZIING....cvcviviicececcctcte e Protective ring.........cccoceeveeeeccrcvcvevennn. Bague de protection
34|116318| 0| 0 Senkschraube DIN 7991-M 8x25-8.8-A0C ........... Countersunk SCrEW............cceverevrereennenns Vis a téte conique
35(123230| o] 0 DistanzbUChSE........cceveveveieieieicieeceeeeeee e Distance bushing.........cccccocoeveccccvinnee. Douille d'écartement
36( 115972 0| 0 Scheibe DIN 125-8.4 AOC........cocvrrrreennererrenenenes WaAShE ... s Rondelle
37|108531| 0] 0 6kt.-Mutter DIN 985-M 8-8-A0C .........cccccevevneee. Hexagonal NUL...........ccceeeeeeeieieiena, Ecrou hexagonal
38[105186| o | o Scheibe DIN 125-13-A0C........cccorvienrererrenirnnenns WaAShE ... s Rondelle
39]115907| o] 0 Splint 4x20 DIN 94 ZN 3......c.cocoovviiiicccrccrcrenes COter PiN....ccciiccccceeeeeeve e Goupille fendue
401105464 0] 0 Spannstift ISO 8752-10x45-A-ST Dacromet......... Tensioning PiN.....ccceeervveeiereseeeienans Goupille de serrage
41]1115945| 0] 0 Spannstift ISO 8752-4x20-A-ST Dacromet........... Tensioning PiN.....c.ccceervveerereseeeienans Goupille de serrage
421108589 0| 0 6kt.-Mutter DIN 985-M 12-8-A0C ...........cc.cou..... Hexagonal NUL...........ccceeeeeeereierennas Ecrou hexagonal
43]1116636| 0| 0 6kt.-Schraube DIN 933-M 14x40-10.9-A0C ......... Hexagonal bolt..............cccceeveieiiiiiiinnne. Boulon hexagonal
441128769| 0| o Zyl-Schr. M 14x1,5x110- 10.9 DIN 912 Dac......... Cheese head..........cccocoeeiieccccrircnennn. Vis a téte cylindrique
45]1116516| 0| 0 6kt.-Schraube DIN 931-M 8x55-8.8-A0C ............. Hexagonal bolt...........ccccovvvveciiiiiciens Boulon hexagonal
48]1140504| 0| 0 Schutzblech links.........cccoovvvevceniccine, ... Wheel guard left..... ... TOle de protection left
49]1140501| o] 0 Schutzblech rechts..........ccovvveeiiinivinenns ... Wheel guard right... ... Tole de protection right
50| 116637 s 6kt-Schr.M16x50- 8.8-A0C DIN933.... ...Hexagonal bolt..............ccccceveveiiiiiinennne. Boulon hexagonal
51| 115979( s Scheibe DIN 125- 17 -A0C oo WaAShE ... s Rondelle
521126288 o 6kt.-Mutter M14-10-A0C VIipp.....cocoveecrcvererennn. Hexagonal NUL...........ccceeeeeeeicieiena, Ecrou hexagonal
541116007 o Scheibe DINENISO 7094-10-100 HV................... WaAShE ... s Rondell
55(126293| o 6kt.-Schraube M 10x25-100 Vripp. DAC ............. Hexagonal bolt..............cccceevveiviiiinnnnne. Boulon hexagonal
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Tafel, Table, Plan, Tav.

x=Verschleilteil *=Kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
g g x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
5> x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
[IE=To =1 0] o1 RS Bearing tube................ Tube de palier
1122652 | x| X Satz Keilriemen (4 Stiick SPB Lw 2260 Ausf.30.......... Set v-belt 540 min.-1.................. Jeu courroie trapézoidale 540 min.-1
fur Antriebsdrehzahl 540 min.-1........cccccovienne
1122651 [ x| X Satz Keilriemen (4 Stiick SPB Lw 1900 Ausf.30.......... Set v-belt 1000 min.-1................ Jeu courroie trapézoidale 1000 min.-1
fur Antriebsdrehzahl 1000 min.-1.........ccccooeenene
2 [ 127293 6kt.-Schraube M 12x25-100-A0C,Vpl.-ripp........ Hexagonal bolt............ccooeuenene. Boulon hexagonal
3| 122708 Keilriemenscheibe g 466 ( 540 min.-1)................ V-belt pulley ( 540 min.-1)........ Poulie a gorge pour courroie
trapézoidale ( 540 min.-1)
31122704 1o 0 Keilriemenscheibe g 255 (1000 min.-1)............... V-belt pulley (1000 min.-1)....... Poulie a gorge pour courroie
trapézoidale (1000 min.-1)
411402150 0 Antriebswelle..........ccovieinnniiiee Drive shaft.........coccocevniiiinnnns Avrbre d'entrainement
51140070 | o o DiStanzronr.......cccecvveiiiereiceee e Distance pipe.....ccccccoeevrvrveenennn Tube d'écartement
6| 140751 | o o .10 <1 € (o] o S Bearing tube........cccccovvvrieveienene Tube de palier
71140067 | o o Distanzronr.......ccccceveevieivveieesee e ... Distance pipe............ ... Tube d'écartement
81128218 | 0| 0 Rillenkugellager 6207-2RS1 C3 DIN 625........... Grooved ball bearing ... Roulement rainuré a billes
91124436 | 0|0 Palscheibe 35x45x0,2 DIN 988..... .... Adjusting washer... ... Rondelle d'austage
10| 123252 | o | o SCheibe. ... WaSher.......ccooovvrnceennices Rondelle
11] 118602 | o | o Sicherungsring 35x2,5 DIN 471.......cccccovvevvinnnn, SNAP FING...vovieiieiieeee e Circlip extérieur
12]| 127564 | o | o 6kt.-Mutter DIN 985-M 12-10-A0C ..........cccveee Hexagonal nut..........c.ccoceevveene. Ecrou hexagonal
13] 140030 | o | o ANIENKIASCHE. ..o Hinge tongue..........cccceevvevevennne. Eclisse articulée
141 126773 | o| o Spannstift ISO 8752-13x32-A-ST Dacromet....... Tensioning Pin.......ccccceeevrvreeenene. Goupille de serrage
15| 105186 | o | o Scheibe DIN 125-13-A0C.......ccoooeiininnirienenininnns WaSher.......ccooovrncennices Rondelle
16] 118203 | o | o 6kt.-Schraube DIN 931-M 12x45-10.9-MV8 ...... Hexagonal bolt.........c..c.ccovnenee. Boulon hexagonal
17]| 140741 | o | o SPANNBOIZEN ..o Tensioning bolt..........c..cccveenee, Boulon creux fendu
18] 121592 | o | o Druckfeder.......ccoovveieiiieieeece e Compression Spring............cc..... Ressort de pression
19| 124517 | o | o Scheibe DIN 7349-17-A0C.........cccconnnrienirinnenns Washer.......ccooorrncinniccs Rondelle
20| 116688 | o | o 6kt.-Mutter DIN 934-M 16-8-A0C .........ccceeveene Hexagonal nut............ccoceeveveneene. Ecrou hexagonal
241117831 | o o Schlauchschelle SG 70-90 SKZ.........ccccccvvevnnne. HOSe Clip....covcveeiceee e, Collier pour chambre a air
251 426830 | o | o Lagerrohr komplett Bearing tube complete .. Tube de palier complet
16.01.2006 Seite-Page-Page:10
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Tafel, Table, Plan, Tav.

x=Verschleilteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
g g x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
5> x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
1{426198| 0| o Getriebeflansch, montiert............. Gearbox socket, mounted.. Bride d'entrainement, monté
4] 140487 | o | o Antriebswelle..........cooiiiinnniiiiee Drive shaft........ccooveiinniiiicces Arbre d'entrainement
5] 127957 | o | o SKF Schagkugellager BAH-0013..............c...... Angular ball bearing.........cc.ccoceeerveunnnn, Roulement incliné a billes
6] 140486 | 0| O DiStanzronr.......cccevvevieveiesese e Distance Pipe.......covecerererieivsenieerienens Tube d'écartement
7] 124506 | 0| O Palfeder A 8x7x45 DIN 6885 C45K+V............ Fitting spring........ccocevvvevveivvenieeniennnn, Ressort d'ajustage
8] 126742 | o | o Palscheibe 65x85x0,2 DIN 988 (bei Bedarf)..... Adjusting Washer.............ccccvevriennnen. Rondelle d'austage
8| 126743 | 0| 0 Palscheibe 65x85x0,3 DIN 988 (bei Bedarf)..... Adjusting Washer.............cc.ccvevreernnnen. Rondelle d'austage
8] 127200 o | o Palscheibe 65x85x0,1 DIN 988 (bei Bedarf)..... Adjusting Washer.............cc.ceevrvernnnnn. Rondelle d'austage
8| 126744 | 0| 0 Palscheibe 65x85x0,5 DIN 988 (bei Bedarf)..... Adjusting Washer.............ccccvevriennnnn. Rondelle d'austage
9] 126747 | 0| 0 Rillenkugellager 6209 C3 DIN 625.................... Grooved ball bearing.........cccccoecervenenn. Roulement rainuré a billes
10] 108385 0| 0 Sicherungsring 85x3 DIN 472..........cccccevvvrvennne. YA oI 1o Circlip intérieur
11] 126957 | o | O Stiitzscheibe 65x85x3,5 DIN 988..........c.ccv.ee. Supporting plate.......cccocereivrereeniennnn, Rondelle de support
12] 127022 | o| o Schréagkugellager 3209 C3 DIN 628.................. Angular ball bearing.........cc.ccoeevrveunnnn, Roulement incliné a billes
13] 140520 o | O Kegelradsatz Set bevel wheel.........ccocevvievvivicienn, Jeu pignon
14( 140465 0| 0 SCheIbe.....cicee Washer................ .. Rondelle
15| 127470 o | o Zyl.-Schraube DIN 912-M 12x30-8.8-Vpl......... Cheese head......... ... Vis a téte cylindrique
16] 108589 | o | o 6kt.-Mutter DIN 985-M12-8-A0C ..........cccveeee. Hexagonal NUL.........ccceevreivieriecriennnn, Ecrou hexagonal
17 117825 0| 0 Scheibe DIN 1441-13-A0C.......cccocceerirnsrenens WaAShEr......ociiiiecree e Rondelle
18] 126771 | 0| 0 6kt.-Schraube DIN 931-M 12x45-8.8-A0C ....... Hexagonal bolt..........cccocovviivveivicienne Boulon hexagonal
19] 122705 o | o Keilriemenscheibe g183..........c..cccceovvevvncriennnn V-belt pulley........ccoevvveiiiniiicin, Poulie a gorge pour courroie trapézoidale
20| 127293 (0| 0 6kt.-Schraube M12x25 -100-A0C vpl-ripp........ Hexagonal bolt..........cccoceviivveiviinnnne Boulon hexagonal
Sonderausristung...........ccceeevenene. Special equipment.............. Equipement special
21| 714704 | s | S Keilriemenscheibe g 167 fur reduzierte............. V-belt pulley for reduced.................... Poulie a gorge pour courroie
Antriebsdrehzahl (f. Ladewagenbetrieb)............ AriVe POWET......cveeiieeieieec e trapézoidale pour entrainement réduit
(siehe Bedienungsanleitung)............ccooeevverinene (see operating instructions)................. (voir instruction de service)
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Tafel, Table, Plan, Tav.

x=Verschleilteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehor
g g x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
5> x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
427099 Flanschlagerrohr, montiert............... Flanged bearing pipe, mounted.. Tuyau & flasque-bride, monté
1140803 |00 Deckblechhalfte...........cccovevvveniiinecece e Half of cover sheet...........cccceevrevrienee. Plaque du pont a moitie
21127004 0|0 O-Ring 165x%4,5 DIN 3770......ccccovvivrvrenenrieeeeenns RiNG. .o Anneau torique d'étanchéité
3| 118597 |00 Sicherungsring 25X2 DIN 471.....c..cccceevveevveriennnne, SNAP FING..vvieieeeieiee e Circlip extérieur
41122269100 SChEIDE.....coiiiic e, WaAShEr ... Rondelle
51126750 0|0 O-Ring 25X5 DIN 3770.....cccceivievieieeseeesee e RiNG. v Anneau torique d'étanchéité
6| 14051900 Kegelradasatz.........c.ccvevrereeerieiesereeesieesesse e, Set sprocket wheel.........c.cccoveevreivrienene Jeu de pignon
71127556 | 0| 0 Rillenkugellager 6009 C3 1 RS DIN 625................. Grooved ball bearing.........cccoceovevnene. Roulement rainuré a billes
8] 124650 0|0 Palscheibe 60x75x0,1 DIN 988 (bei Bedarf)........... Adjusting washer...........ccoceeeevreivinnnns Rondelle d'austage
81126384 0|0 Palscheibe 60x75x0,3 DIN 988 (bei Bedarf)........... Adjusting washer...........cccceeevrervinnns Rondelle d'austage
91108390 )00 Radial-Wellendichtring A 45x65x8 DIN 3760........ Radial seal.........cccceovvvreivneinniicnienns Bague radiale
10| 427553 | 0| 0 Flanschlagerrohr mit Schrauben.........c..ccccoccvevvienen. Flanged bearing pipe with bolt............ Tuyau a flasque-bride avec vis
11] 108385 | 0| 0 Sicherungsring 85x3 DIN 472........ccccccvveevvivrvennnnne. SNAP FING.vviieiereeieese e Circlip intérieur
12| 126742 |0 | 0 Palscheibe 65x85x0,2 DIN 988..... Adjusting washer .. Rondelle d'austage
12| 126743 |0 | 0 Palscheibe 65x85x0,3 DIN 988..... Adjusting washer .. Rondelle d'austage
12| 126744 |0 | 0 Palscheibe 65x85x0,5 DIN 988..... Adjusting washer .. Rondelle d'austage
13| 126957 |0 | O Stiitzscheibe 65x85x3,5 DIN 988 Supporting plate..........ccoevvveinieieinnnens Rondelle de support
14) 126747 |0 | 0 Rillenkugellager 6209 C3 DIN 625..........ccccooveveee. Grooved ball bearing.........cccoceevevnene. Roulement rainuré a billes
15| 123415| 0| 0 Antriebswelle..........ccoiiiiniiie e Drive shaft.........coccoeoirnneiinicicis Arbre d'entrainement
16| 124502 | o | o Palfeder A 8x7x36 DIN 6885..........ccccvvvevriereiennnn Fitting SPring.....cccccovvevvveivverenieseesiennns Ressort d'ajustage
17]| 126749 |0 | 0 Palfeder A 8x7x63 DIN 6885..........ccccvvvevrierriennnn. Fitting SPring.....cccccovvevvveivverenieseesennns Ressort d'ajustage
18| 141344 |0 | 0 RS 0] 74 ¢ 13 o TP SUPPOIE FING...veieeeer e Bague de support
19| 1401200 | 0 Flanschnabendeckel...........cccooevvivveneieneinnccenn, Cover of langed hub........c..cccvvrviennnne, Couvercle de moyeu a flasque
20| 42521200 Flanschnabe, oben, montiert...........cc.ccceevvveviininene Flanged hub, top, mounted.................. Moyeu a flasque, supérieur, monté
211124837 (0| 0 Rillenkugellager 6211 2 RS C 3 DIN 625................ Grooved ball bearing.........cccoceovevnene. Roulement rainuré a billes
221122890 (0| 0 Distanzbuchse.......cccovviiiercecee e Distance bushing..........ccccocevvveeiiivinnns Douille d'écartement
231 126813 0| 0 Rillenkugellager 6309 2 RS C 3 DIN 625................ Grooved ball bearing.........cccoceevevvnene. Roulement rainuré a billes
241108380 (0| 0 Sicherungsring 45x1,75 DIN 472........cccccovvivvveennnne. SNAP FING.cvriieieieieeee e Circlip intérieur
25(128768| 0| o Zyl-Schr. M 14x1,5x100- 10.9 DIN 912 Dac........... Cheese head... .. Vis a téte cylindrique
26| 115986 | 0| 0 Scheibe DIN 126-15,5-A0C.........cccoveevieeieiierrienn. Washer.................. .. Rondelle
271 140757 (o | o GewindebuChSe.........oovcvveicie e, Threade bushing... ... Douille fileté
28| 116016 (0| 0 Palscheibe 25x35x0,2 DIN 988 (bei Bedarf)........... Adjusting washer...........ccoceeeevreivinnnns Rondelle d'austage
28| 126745 0| 0 Palscheibe 25x35x0,3 DIN 988 (bei Bedarf)........... Adjusting washer...........cccceeevrervinnns Rondelle d'austage
28| 126746 (0| 0 Palscheibe 25x35x0,5 DIN 988 (bei Bedarf)........... Adjusting washer...........ccocceeevrerviennns Rondelle d'austage
291 116017 (o | 0 Stiitzscheibe 25x35x2 DIN 988..........ccccceevvvrveernnne. Supporting plate..........ccoevvverrierieinnnnns Rondelle de support
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Tafel, Table, Plan, Tav.

x=Verschleilteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
g g x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
5> x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
Gleittellernabe...........cccooeiviieninnnn. Sliding plate nave................ Plateau moyeu a glisser
114079400 Untere Flanschnabe............ccccooeevvivinienccnncncenne, Flanged hub, bottom...........ccccccvvevnene Moyeu a flasque en bas
21124275100 Spannstift ISO 8752-8x20-A-ST Dacromet............ Tensioning PiN.......ccoceevverveiereresiereenens Goupille de serrage
3]128352]|0/(0 Rillenkugelager 6011 2RS C3 DIN 625.................. Grooved ball bearing.........cc.cceeevrvennne. Roulement rainuré a billes
41140797 | 0|0 VErStelIStUCK. ......cevveeriervceieees e Adjusting piece.....cccevvvvrveivrerieerieennn, Piece de réglage
51123158 | 0|0 Haltefeder.......covveeeecere e Holding spring........cccceevvevveivreivrennn, Ressort de retenue
6| 115972 0| 0 Scheibe DIN 125-8,4-A0C.......ccccocvveeveiiriie s WaASHET.....ceviiiiii e Rondelle
7112793300 6kt.-Schraube DIN 933-M 8x16-8.8-A0C Vpil........ Hexagonal bolt..........cccccooveivveivnciennn, Boulon hexagonal
8114079200 Distanzbuchse.......ccccovvveiiereeceeee e Distance bushing.........ccccoovvevvevvveinnnnns Douille d'écartement
91108653 | 0|0 Sicherungsring 90x3 DIN 472........ccccccvvevvrerviennnn. SNAP FING.eveieeeiecceee e Circlip intérieur
10| 109494 | o | 0 Rillenkugelager 6210 2RS C3 DIN 625.................. Grooved ball bearing.........cc.cceeevrvennne. Roulement rainuré a billes
11] 127333 |0 | 0 Satz Lamellenringe FK3........ccooivviviveneeneecee, SEETINGS. .. cvieeirieie e Jeu de ring
12] 108587 | 0| 0 Sicherungsring 50x2 DIN 471........ccccoovvevvrervinnnnn. SNAP FING.cveeeeiieieeiee e Circlip extéreiur
13| 122777 |0 | 0 Gleittellernabe............ccevnee. ... Sliding plate nave..........ccccocvvevvrernnnenn, Plateau moyeu a glisser
14] 140795 | 0| 0 Verstellstiick, montiert............ ... Adjusting piece, mounted.................... Piece de réglage, monté
15| 425197 |0 | 0 Verstellstiick mit Nabe mont.........cc.ccooceevnericnnnne. Adjusting piece with hub..................... Piece de réglage avec moyeu
27.09.2006 Seite-Page-Page:16
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Tafel, Table, Plan, Tav. 9

x=Verschleilteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehor

g g x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment

5> x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece

Kreisel und Gleitkufe........................ Rotor and skid..................... Rotor et patin

1] 140445 | x | X MEhtrOMMEL......ccoooeiiiiiic s Mower barrel.........ccccooneieiininicniinns Tambour de faucher
2 | 140447 | x| X MEhtrOMMEL......ccoooeiiiiiic s Mower barrel.........cccoonceiininciiinns Tambour de faucher
3| 140444 | x | X MEOtrOMMEL.....ccoooeiiicc s Mower barrel.........cccoonceiininciiinns Tambour de faucher
41 140673 | X | X KreiSelteller.......ovveiriiiiiieicec e Rotor plate........cccoevveivrerinieseesereens Plateau rotatif
51140308 | X | X Haltefeder.. ..o v, Holding spring........cccceeevvveivrerveenenn, Ressort de retenue
6| 122536 0|0 Schlisselhalter........ccoviviereierese e Key holder........ccovovveivieieiiciseens Porte-clé
71116612 0|0 6kt.-Schraube DIN 933-M 8x16-8.8-A0C............... Hexagonal bolt.........ccccccoveivvivrciiennnn, Boulon hexagonal
8] 108531|0(0 6kt.-Mutter DIN 985-M 8-8-A0C .........ccccocvrvrrrnne. Hexagonal NUt.........cccceevvervcevnerineennn, Ecrou hexagonal
91126521 |00 6kt.-Schraube M10x40 -100 AOC verb-ripp............ Hexagonal bolt.........ccccccovevvvivreniienen, Boulon hexagonal
10| 140917 | X | x RS 0] 74 (=] | T RSSO Support plate.........cooeveevrerenieseeeene Rondelle de support
11| 140717 | X | X GlEItKUTE. ... SKIl. i Patin
12| 140184 |0 | 0 ADStANAStUCK. ... .cvvveeecieceeee e, Distance PieCe.........cvervrerveivriererieennns Piéce distance
13| 126804 | 0| 0 Flachrundschraube DIN 603-M10x25-8.8-A0C...... Flat round bolt.... Boulon & téte bombée
141 115983 | 0| 0 Scheibe DIN 126-11-A0C........ccccoverirrnceriririenene Washer............... Rondelle
15| 108441 |0 | 0 6kt.-Mutter DIN 985-M10-8-A0C Hexagonal nut.... Ecrou hexagonal
16| 127809 | o | 0 6kt.-Schraube M 12x45 -100 AOC verb-ripp/plus... Hexagonal bolt.............ccccceeevrerveennne. Boulon hexagonal
17] 140692 | X | X Mahklinge, rechts, geschrankt 102...........c..cccvevenee. Blade, right.......ccccoovviivvieiciniieieens Lame, droit
18] 140693 | X | X Mahklinge, links, geschrankt 102............cccccoveveene. Blade, 1eft.......ccccviiiiicice e Lame, gauche
19| 140218 | 0| 0 SCRIUSSEL....coviveieieciee e KEY oottt Clé
20| 140907 (o | o MeSSErsChlUSSEL.........covevvieieiieises e KEY oottt Clef du couteau
21| 140656 | X | X KreiSelteller.......ovvevriiciieecee e Rotor plate........ccooevveivrerineserserees Plateau rotatif
22| 140309 | x | X Haltefeder.....cv e, Holding spring........cccceeevvveivrerveenenn, Ressort de retenue
231122392 (0|0 Schlisselhalter........cooveviereierece e Key holder........ccooovveivveieiiicseens Porte-clé
24] 122114100 Flachrundschraube DIN 603-M12x25-8.8-A0C ..... Flat round bolt............cccoccoeviiiininn, Boulon & téte bombée
251 121729 (o | o KONUSTING....eeiieieieeee s Bague conique
26| 108589 (0| 0 6kt.-Mutter DIN 985-M 12-8-A0C........ccccecerverrrnne. Ecrou hexagonal
27] 140716 | X | X GlEItKUTE. ... i Patin
28] 140790 o | 0 Scheibe.... ; Rondelle
291116622 s | s 6kt.-Schraube M 10x25 -8.8 AOC DIN 933..... Boulon hexagonal
30| 141273| s | s Schelle......coo e, | Collier de serrage
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x=Verschleilteil *=Kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
g g x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
5> x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
Schutzvorrichtung, vorne............... Protective device, front... Dispositif de protection, avant
11140401 |00 Schutztuch, VOIME........cccoveeieeie i Textile guard, front.........cccceevveennnne Toile de protection, avant
21140380 |00 SCHULZ, VOINE.....eeeeeiceiicii e Guard, front.......ccceeeeevverviiiiecieen Protection, avant
3] 140369| 0|0 BlIeCh, VOINE. ..o, Plate, front........ccceeevevieiicviecieceens Tole, avant
411402250 0 Schutzkasten Oberteil ( 540 U/min.)................... Protection box upper part................ Partie supérieure du carter
41140226 | 0|0 Schutzkasten Oberteil (1000 U/min.)................... Protection box upper part................ Partie supérieure du carter
51140474 1o o SChUtZbIECh. ... Wheel guard.........ccocooeevrerveieneinnnnn, Téole de protection
6| 140387 0|0 SEIENWAN.......o e Side Part.....cccovvevveerereeree e Paroi latérale
71140392 |00 Schutzblech, vorne, links.........ccocveviveivciiniienn, Wheel guard, front, left................... Tole de protection, avant, gauche
814039100 Schutzblech, vorne, rechts..........cocooeveeveeieiieninnn. Wheel guard, front, right................. Tole de protection, avant, droit
91140228 | o 0 ANSChraubStlicK.........covvevieiieiie e Threaded part.........c.ccocoevvceveeriennn. Piecea visser
10| 127222 | o | 0 6kt.-Schraube DIN 931- M8x60-8.8-A0C .......... Hexagonal bolt............ccccoovvvevriennnnn, Boulon hexagonal
11| 105421 | 0| 0 Scheibe DIN 9021-8.4-A0C..........cccovnrienirinncnns WaSher.......cceiineeeeeeses Rondelle
121 108531 | 0| 0 6kt.-Mutter DIN 985-M8-8-A0C ................. .. Hexagonal nut..........cccovvvvieiniennn, Ecrou hexagonal
13| 116628 | 0| 0 6kt.-Schraube DIN 933-M12x30-8.8-A0C ......... Hexagonal bolt............c..ccccevvveivnnnnn, Boulon hexagonal
14| 105186 | 0| O Scheibe DIN 125-13-A0C.............. e WaAShET ..o Rondelle
15] 108589 | 0| 0 6kt.-Mutter DIN 985-M12-8-A0C Hexagonal nut.........ccccovvevverriennen, Ecrou hexagonal
16| 116614 | 0| 0 6kt.-Schraube DIN 933-M8x25-8.8-A0C ........... Hexagonal bolt............cccooevvvvriennnnn, Boulon hexagonal
17] 127102 o | o 6kt.-Schraube DIN 933-M8x20-8.8-A0C Vpl..... Hexagonal bolt...............ccocevvvennnenn Boulon hexagonal
18| 107727 |0 | 0 6kt.-Schraube DIN 933-M8x20-8.8-A0C ........... Hexagonal bolt............cccocevvvvriennnne, Boulon hexagonal
19| 124513 | o0 0 Bl.-Schraube DIN 7976-ST6,3x16-C-A0C ......... SCIEW.e. ittt Vis a tole
20] 140233 | 0| 0 DECKEL ...t COVEN ittt Couvercle
211140386 (0| 0 Haltewinkel.........ccoevviieiviereeeeseeeeese s Retaining angle........cc.coovevvvervriennnn. Angle de maintien
22] 140227 | o| 0 SEIMBIECN. ... Front sheet metal............coooceeeennnnee Téle frontale
23] 124512 (0| 0 Scheibe DIN 9021-6,4-A0C.........cccoceevevverrinnnnn. WaShEr ..o, Rondelle
241122091 (o] 0 GUMMILAPPEN. ..o Rubber cloth........ccccvviviivieinienn, Patte en caoutchouc
251108441 (0|0 6kt.-Mutter DIN 985- M10-8-A0C .........ccceveene Hexagonal nut.........ccccovvevverriennen, Ecrou hexagonal
26] 115983 | o | 0 Scheibe DIN 126-11-A0C........ccccviennnrieierinnenes WaSher.......ociieceeees Rondelle
271 107735 0| 0 6kt.-Schraube DIN 933-M10x30-8.8-A0C ......... Hexagonal bolt............cccocevveiriennnne, Boulon hexagonal
28| 140478 (0| 0 Niederhalter.......ccceovvveviereeree e Hexagonal bolt............cccocerveviiennnnn, Boulon hexagonal
291 124279 (o | 0 6kt.-Schraube DIN 931-M 8x70-8.8-A0C .......... Hexagonal bolt...............ccccevvvennnnnn Boulon hexagonal
30[ 126691 (0| 0 VerschluRStOpfen........covccvvevveice e, [ [0 T Bouchon de fermeture
35( 140914 (o | o Verlangerungsblech.........cccooveivivicivncincicee, Plate.....ceveeiei e Tole
36 140913 (0| 0 LBISTE. vttt IS ] o Barre
371 140258 (o | 0 Klemmband.........cccovvriieneiiceeceseeee s Terminal Strip ..ocoeevvereccereeeeenne Borne plate
38] 107666 [ 0 | O Flachrundschraube DIN 603-M8x20-8.8-A0C ... Flat round bolt............ccccovniniinne Boulon & téte bombée
31| 714741 | s | s Satz Leuchtenhalter...................... Set lamp holders.............. Jeu supports de feux
32| 130245 Leuchtenhalter, hinten, links... .... Lamp holders, back, left.................. Supports de feux, arriére, gauche
33| 130243 Leuchtenhalter, VOIne..........ccccoveiinnnccinincenns Lamp holders, front............cccceevennee. Supports de feux, avant
34| 130244 Leuchtenhalter, hinten, rechts..........ccoeevvvviiinenns Lamp holders, back, right................ Supports de feux, arriére, droit
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x=Verschleilteil *=Kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
g g x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
5> x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
Schutze, auBen/hinten..................... Guard, outside/back...... Protection, extérieur/arriere
1(130392|0f0 Lo U1 SR Plate.....cveeeeiciceeeee e Plaque
2 (14039400 Band......cooiiiiic e THC e, Ruban
3]108531]0(0 6kt.-Mutter DIN 985-M 8-8-A0C........ccccervevrnnne Hexagonal nut.........ccccoerveeriennnnn, Ecrou hexagonal
41105483 | 0|0 6kt.-Schraube DIN 933-M 8x30-8.8-A0C........... Hexagonal bolt..............ccocervrnnee. Boulon hexagonal
5(105421 |00 Scheibe DIN 9021-8.4-A0C..........cccovrrierininnenns WaSher.......cooceviineceneeceee Rondelle
6| 107438 0|0 Spannstift ISO 8752-5x30-A-ST Dacromet......... Tensioning PiN......ccccceveeerervreenn, Goupille de serrage
711597900 Scheibe DIN 125-17-A0C.......ccoccviennneienininennes WaSher ..o Rondelle
8| 116513 | 0| 0 6kt.-Schraube DIN 931-M 8x40-8.8-A0C .......... Hexagonal bolt..............ccocervrnnee. Boulon hexagonal
9113014500 ANSCHIAG. .. ccveieeeeee e 1S (0] o S Butée
10| 116618 | 0| 0 6kt.-Schraube DIN 933-M 8x55-8.8-A0C .......... Hexagonal bolt..............ccocervrnnen. Boulon hexagonal
11] 124513 | o | 0 6kt.-Schraube DIN 7976-C 6.3x16-A0C ............. Hexagonal bolt..............ccocervrnnen. Boulon hexagonal
12| 124512 | 0| 0 Scheibe DIN 9021-6.4-A0C..........ccccorrrieririnnnnns WaSher.......coocvvinneceneceeee Rondelle
13| 140393 |0 | 0 Schutzblech.......ccccoeevrirvinnne ... Wheel guard........ccccooeevrvriennnnnnn. Tole de protection
14| 140397 | X | X Schutztuch, aufen..... Textile guard, outside................... Toile de protection, extérieur
15| 140396 | 0| O Seitenrohr, geschw v Side PIPE...vcriiee e Tube latéral
16| 116614 |0 | 0 6kt.-Schraube DIN 933-M 8x25-8.8-A0C .......... Hexagonal bolt..............ccocervrvnee. Boulon hexagonal
171 115945 |0 | o Spannstift ISO 8752-4x20-A-ST Dacromet......... Tensioning PiN......cccceeevrervreenn. Goupille de serrage
18| 130459 | 0| O [ 1L USSP SUPPOIt...ceiieiiiieieiese e Support
19] 152490 | X | X Druckfeder.....oooovveieiviieeese e Compression Spring............cuevee... Ressort de pression
20] 141025 0| 0 BOIZEN.....ociiic PN Boulon
211 130370 | X | X SPANNQGUIT....eevevreeeeeee e Tightening belt........ccccovvvvveennne. Ruban de serrage
221 126771 (0| 0 6kt.-Schraube DIN 931-M 12x45 8.8-A0C ......... Hexagonal bolt..............ccocervrnnee. Boulon hexagonal
23| 105186 | 0| O Scheibe DIN 125-13-A0C.......cccccovoiiecmencnerninnnns Rondelle
24] 122712 | o0 SCheIDe. ...t Rondelle
25] 140422 | o | 0 LBISEE. ...ttt Barre
26| 108589 (0| 0 6kt.-Mutter DIN 985-M 12-8 AOC ........ccoerveene. Ecrou hexagonal
271 107727 (o | 0 6kt.-Schraube DIN 933-M 8x20-8.8-A0C Boulon hexagonal
28| 116622 (0| o 6kt.-Schraube DIN 933-M10x25-8.8-A0C Boulon hexagonal
29| 115973 | o | O Scheibe DIN 125-10,5-A0C..........ccccovnenene. Rondelle
30( 108441 (0|0 6kt.-Mutter DIN 985-M 10-8-A0C.... Ecrou hexagonal
31| 140884 | 0| 0 Schutzblech, hinten, liNKS........coccoovvviieiieeiienn, Téole de protection, arriere, gauche
32| 140885 | 0| 0 Schutzblech, hinten, rechts........ccccoeveeviiiiiiinenns Tole de protection, arriere, droit
33| 140412 (o | 0 WINKEL ..ot Angle
34] 107666 [ 0 | O FIr-Schraube DIN 603-M8x20-8.8-A0C.............. Boulon & téte bombée
35| 116615 0| 0 6kt.-Schraube DIN 933-M8x35-8.8-A0C ........... Boulon hexagonal
36] 140636 [ 0| O LBISEE. ...ttt Barre
37] 140400 | X | X Schutztuch, hiNteN.........coevveciicie e Toile de protection, arriere
38] 140262 | o | 0 Tellerscheibe........ccooeviiiiccincec e Rondelle
39] 140408 | o | O LBISEE. ...ttt Barre
40| 140414 | X | X Schutztuch, hiNteN.........coevveciicie e Toile de protection, arriere
411 116628 | 0| O 6kt.-Schraube DIN 933-M12x30-8.8-A0C Boulon hexagonal
42] 115972 | 0| O Scheibe DIN 125-8.4-A0C........cccouoiiecnccenennns Rondelle
43| 128660 | 0| O VerschluRStOpfen........covcvvvevveiece e, Chapeau de fermeture
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Tafel, Table, Plan, Tav. 12

x=Verschleilteil *=Kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
g g x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
5> x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
1] 140883 (0| 0O Gelenkwelle W 2400-SD25-1010-F5/1L.... PTO shaft..........ccocovvvnvivincinncnn. Arbre de transmission
2| 102298 | * | * Innere Gelenkwellenhalfte mit duerer Schutz-... Inner PTO drive shaft half with........... Demi-transmission intérieur avec
halfte WH 2400-SD25-930........ccccoovvereierieeaeenn outer guard half...........ccoooovevniniiins demi-protecteur extérieur
3] 102299 | * | * AuRere Gelenkwellenhalfte mit innerer Schutz-.. Outer PTO drive shaft half with.......... Demi-transmission extérieur avec
halfte WH 2400-SD25-915-F5/1L.......ccccccovvnene inner guard half............ccooovevniiieinns demi-protecteur intérieur
4] 132996 (o | o AuRere Schutzhalfte SDH25-A1000-8525115-K.......... Outer guard half, shorten SC tube....... Demi-protecteur extérieur,Raccourcir
SC-Rohr 205mm & SC Trichter 6 Rippe kirzen by 205mm & SC cone by 6 ribs........... tube SC de 205mm & cone SC de 6 ondes
5] 102385 0| o Innere Schutzhélfte SDH25-J1000-8525504........ Inner guard half............cccoeniniiinnnn, Demi-protecteur intérieur
11] 102449 | o | o ASGE-Gabel komplett 2400-1 3/8" (6).... ASGE-yoke complete.......... Machoire ASGE complete
12] 102492 | o | o ASE-Verschlul komplett Grofe B.........c.cccccvneen. ASE-lock complete size B Verrouillage ASE complet type B
13] 102301 Sperrkeilfreilauf kompl., Linkssdrehsinn............. Key-type overrunning clutch cpl......... Roue libre a rochets cpl.
F5/1L-2400-1 3/8" (6) ZV...covvvreiieieerieisieene left-hand rotation............ccocevveenennnne rotation & gauche
211 151219 | o] o Kreuzgarnitur, KOmpl........cccocooviinennennineienn Cross and bearing kit cpl.........c.cccvvue. Bloc croisillon cpl.
22| 102112 (o] o Kegelschmiernippel AM 6 ........ccccoovvreieneinnnne Lubrication fitting..........ccccocevrerinnns Graisseur
23] 102230 (o | o Rillengabel RG 2400-1b.......cccccovviienniieiieen, Inboard YOKe........ccoovvirenirineineiiine Machoire a gorge
241 127861 (o | o Spannstift 10x80 ISO 8752.......ccccooevvvervrericennnns Spring type straight pin.........cc.ccoeene. Goupille élastique
25| 102531 | o] o Profilrohr; gehdrtet 1bH-1000..........cccccovveriinnne Profile tube; hardened............ccccoevnene Tube profilé; cemente
26| 102513 (o | o Profilrohr 2a-1400.........ccccoovveviineireneeneenes Profile tube.........cocevviriiiiicin Tube profilé
271 102232 (o] o Rillengabel RG 2400-2a..........cccoovvvvenneneiiennns Inboard YOKe........ccoovvrenirireirieeine Machoire & gorge
511 102161 (o | o GIEItrING. .. Bearing ring......ccocoocvvnenveneicneisienn Bague de glissement
521 102398 (o | o Schutztrichter; n=RP6.. .... Guard cone; n=RP6... Cone protecteur; n=RP6
53] 102075 | o | o Schraube 3,5x9,5..... ceee SCIEW.coe Vis
541 102102 (o | o SEULZIING. . eeveeeceeee e Reinforcing collar Bague de renfort
55| 102213 (o | o SChULZEFICHEEr. ..o GUArd CONE....cvvvveniieci e Cone protecteur
56| 102101 (o | o HalteKette.......ooevveieiieeeee e Safety chain........cccocevvenvineinicns Chainette
90| 102496 [ o | o Betriebsanleitung (West) und..........ccccocveereriienns Service instructions (West) and........... Notice d' emploi (Quest) et
Gefahrenhinweis-Aufkleber............cccoeeviniiinnns Warning decal.........ccccovervennicneiinnens étiquette d' avertissement
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x=Verschleilteil *=Kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
g g x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
5> x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
1] 140880 [ S| S Gelenkwelle W 2400-SD25-860-F5/1R...... PTO shaft..........cccovvnvinincinncnn, Arbre de transmission
2| 102294 | * | * Innere Gelenkwellenhalfte mit duerer Schutz-... Inner PTO drive shaft half with........... Demi-transmission intérieur avec
halfte WH 2400-SD25-790........ccccoovviereerieeneene outer guard half...........ccoooovevniniiins demi-protecteur extérieur
3] 102441 | * | * AuRere Gelenkwellenhalfte mit innerer Schutz-.. Outer PTO drive shaft half with.......... Demi-transmission extérieur avec
halfte WH 2400-SD25-765-F5/1R..........cc.ccovneee. inner guard half...........ccoooveiniincinns demi-protecteur intérieur
4] 132996 (o | o AuRere Schutzhalfte SDH25-A1000-8525115-K.......... Outer guard half, shorten SC tube....... Demi-protecteur extérieur,Raccourcir
SC-Rohr 355mm & SC Trichter 6 Rippe kirzen by 355mm & SC cone by 6 ribs........... tube SC de 355mm & cone SC de 6 ondes
5] 102385 0| o Innere Schutzhélfte SDH25-J1000-8525504........ Inner guard half............cccoeniniiinnnn, Demi-protecteur intérieur
11] 102449 | o | o ASGE-Gabel komplett 2400-1 3/8" (6).... ASGE-yoke complete.......... Machoire ASGE complete
12] 102492 | o | o ASE-Verschlul komplett Grofe B.........c.cccccvneen. ASE-lock complete size B Verrouillage ASE complet type B
13] 102296 Sperrkeilfreilauf kompl., Rechtsdrehsinn............. Key-type overrunning clutch cpl......... Roue libre a rochets cpl.
F5/1R-2400-1 3/8" (6) ZV ..cvvvrveireeeieisieienn, clockwise rotation...........ccoeevereiinnens rotation a droite
211 151219 | o] o Kreuzgarnitur, KOmpl........cccocovviinennennineinn Cross and bearing kit cpl.........c.cccoeee. Bloc croisillon cpl.
22| 102112 (o] o Kegelschmiernippel AM 6 ........ccccoovvreieneinnnne Lubrication fitting..........ccccocevrerinnns Graisseur
23] 102230 (o | o Rillengabel RG 2400-1b.......cccccovviienniieiieen, Inboard YOKe........ccoovvirenirineineiiine Machoire a gorge
241 127861 (o | o Spannstift 10x80 ISO 8752.......ccccooevvvervrericennnns Spring type straight pin.........cc.ccoeene. Goupille élastique
25| 102531 | o] o Profilrohr; gehdrtet 1bH-1000..........cccccovveriinnne Profile tube; hardened............ccccoevnene Tube profilé; cemente
26| 102402 (o | o Profilrohr 2a-800...........ccooeiveiiiniiieeeseienes Profile tube.........cocevviniiiiiiccin Tube profilé
271 102232 (o] o Rillengabel RG 2400-2a..........cccoovvvvenneneiiennns Inboard YOKe........ccoovvrenirireirieeine Machoire & gorge
511 102161 (o | o GIEItrING. .. Bearing ring......ccocoocvvnenveneicneisienn Bague de glissement
521 102398 (o | o Schutztrichter; n=RP6.. .... Guard cone; n=RP6... Cone protecteur; n=RP6
53] 102075 | o | o Schraube 3,5x9,5..... ceee SCIEW.coe Vis
541 102102 (o | o SEULZIING. . eeveeeceeee e Reinforcing collar Bague de renfort
55| 102213 (o | o SChULZEFICHEEr. ..o GUArd CONE....cvvvveniieci e Cone protecteur
56| 102101 (o | o HalteKette.......ooevveieiieeeee e Safety chain........cccocevvenvineinicns Chainette
90| 102496 [ o | o Betriebsanleitung (West) und..........ccccocveereriienns Service instructions (West) and........... Notice d' emploi (Quest) et
Gefahrenhinweis-Aufkleber............cccoeeviniiinnns Warning decal.........ccccovervennicneiinnens étiquette d' avertissement
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102232 12,27 108544 3,28 117831 5,24 124980 1,17 128768 7,25
102232 13,27 108587 8,12 118097 1,20 124980 2,06 128769 4,44
102294 13,02 108589 4,42 118097 2,04 126288 4,52 130022 4,02
102296 13,13 108589 6,16 118203 5,16 126293 4,55 130145 11,09
102298 12,02 108589 9,26 118597 7,03 126373 4,28 130243 10,33
102299 12,03 108589 10,15 118602 5,11 126384 7,08 130244 10,34
102301 12,13 108589 11,26 121071 3,13 126521 9,09 130245 10,32
102385 12,05 108653 8,09 121592 5,18 126691 10,30 130370 11,21
102385 13,05 108671 1,26 121729 9,25 126742 6,08 130391 3,07
102398 12,52 108671 3,03 121735 1,18 126742 7,12 130392 11,01
102398 13,52 109162 4,07 121735 2,05 126743 6,08 130459 11,18
102402 13,26 109494 8,10 121980 1,31 126743 7,12 131343 2,09
102441 13,03 111895 2,26 121980 2,10 126744 6,08 132363 3,26
102449 12,11 111895 4,08 122091 10,24 126744 7,12 132364 2,18
102449 13,11 115907 4,39 122114 9,24 126745 7,28 132365 3,26
102492 12,12 115945 4,41 122269 7,04 126746 7,28 132931 3,29
102492 13,12 115945 11,17 122296 4,03 126747 6,09 132996 12,04
102496 12,90 115972 4,36 122303 4,17 126747 7,14 132996 13,04
102496 13,90 115972 8,06 122392 9,23 126749 7,17 140014 3,09
102513 12,26 115972 11,42 122536 9,06 126750 7,05 140016 1,27
102531 12,25 115973 11,29 122555 4,12 126771 6,18 140016 3,02
102531 13,25 115979 2,30 122564 3,21 126771 11,22 140019 2,21
105186 1,16 115979 4,51 122641 1,14 126773 5,14 140020 2,22
105186 2,07 115979 11,07 122651 5,01 126804 9,13 140023 2,20
105186 4,38 115980 1,13 122652 5,01 126813 7,23 140026 4,22
105186 5,15 115980 2,15 122669 4,11 126957 6,11 140030 5,13
105186 10,14 115983 9,14 122704 5,03 126957 7,13 140052 4,27
105186 11,23 115983 10,26 122705 6,19 127004 7,02 140062 4,16
105421 10,11 115986 7,26 122708 5,03 127022 6,12 140063 4,15
105421 11,05 115989 1,06 122712 11,24 127102 10,17 140065 1,22
105464 4,40 115989 2,12 122755 3,14 127133 3,20 140067 5,07
105483 11,04 116007 4,54 122777 8,13 127134 3,22 140070 5,05
107381 4,26 116016 4,24 122816 3,19 127138 2,29 140071 4,21
107438 11,06 116016 7,28 122890 7,22 127153 3,23 140120 7,19
107451 2,14 116017 4,25 123158 8,05 127200 6,08 140184 9,12
107452 1,15 116017 7,29 123171 4,29 127216 3,25 140189 1,09
107452 2,11 116318 4,34 123230 4,35 127217 3,15 140191 1,12
107452 3,01 116513 11,08 123252 5,10 127218 3,18 140193 2,17
107465 1,10 116516 4,45 123270 1,11 127222 10,10 140207 4,31
107666 10,38 116612 9,07 123272 1,03 127293 5,02 140213 4,33
107666 11,34 116614 10,16 123300 1,02 127293 6,20 140215 5,04
107727 10,18 116614 11,16 123415 7,15 127333 8,11 140218 9,19
107727 11,27 116615 11,35 124053 2,27 127429 1,05 140225 10,04
107735 10,27 116618 11,10 124275 8,02 127447 1,04 140226 10,04
108292 1,08 116622 11,28 124279 10,29 127470 6,15 140227 10,22
108292 4,18 116622 9,29 124370 3,16 127556 7,07 140228 10,09
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140233 10,20 140751 5,06
140258 10,37 140757 7,27
140262 11,38 140790 9,28
140266 3,27 140792 8,08
140308 9,05 140794 8,01
140309 9,22 140795 8,14
140330 1,07 140797 8,04
140369 10,03 140803 7,01
140374 2,01 140880 13,01
140380 10,02 140883 12,01
140386 10,21 140884 11,31
140387 10,06 140885 11,32
140391 10,08 140907 9,20
140392 10,07 140913 10,36
140393 11,13 140914 10,35
140394 11,02 140917 9,10
140396 11,15 140952 4,19
140397 11,14 141025 11,20
140400 11,37 141262 1,01
140401 10,01 141273 9,30
140408 11,39 141290 4,14
140412 11,33 141291 4,13
140414 11,40 141297 4,30
140422 11,25 141344 7,18
140431 2,23 141350 4,09
140432 2,24 151219 12,21
140440 2,28 151219 13,21
140441 3,24 152490 11,19
140444 9,03 164676 1,29
140445 9,01 164676 3,05
140446 1,30 425197 8,15
140447 9,02 425212 7,20
140465 6,14 426198 6,01
140474 10,05 426830 5,25
140478 10,28 427099 7,00
140479 2,13 427553 7,10
140486 6,06 714704 6,21
140487 6,04 714741 10,31
140501 4,49
140504 4,48
140519 7,06
140520 6,13
140526 4,10
140527 4,05
140636 11,36
140656 9,21
140657 4,04
140673 9,04
140692 9,17
140693 9,18
140694 1,28
140694 3,04
140697 3,30
140716 9,27
140717 9,11
140726 1,90
140727 2,90
140738 4,32
140741 5,17
140743 2,16
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